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Kolozsvárt összebeszélt né- 
hány magyar ember s miután 
hónapokon keresztül 
koztak, tárgyaltak egymással, 
kiadtak egy röpiratot céljaik 
ismertetésére. Azután gyülést 
is tartottak, amelyen önmagukat 
meg is vátasztatták és Nagy- 
Románia magyarjai, 
csángói politikai ügyeinek fő- 
föintézőinek kiáltották ki 
gukat, mert a ,magyar nemzeti Fog- 

ő élet frányitója, 

e oltalmazója a nemzetgyülés, 
nség amelynek szekhelye csakis Ko- 
min- lozsvár lehet". 
sa Abból az alapból indultak 
leg- ki, amelyen mi már 1 és fél 

éve állunk és amely miatt ép 
a kolozsváriak rövid látása ré- 
vén, végig szenvedtük a mester- 

xR88 ségesen fölizgatott közvélemény- 
nek minden elképzelhető és 
elképzelhetetlen terrorját, amiért 
eltürtük a legképtelenebb váda- 

kat és viseltük a „hazaárulás- 
bélveget. 

S annyi idő eltelte után most 
kiállanak ök és legszögezik azt, 
amit mi itt a Székelvyföldön 
már régen tudunk; ,Halljuk, 
látjuk és tudjuk immár, mert 
valóság: a régi Magyarország 
nincsen többé". Ennek leszö- 
gezésére kár volt 2 teljes évet 
várni. Nagyon sok állásnélküli, 
nyomorba kergetett magyar 
tisztviselő ennek a halogató po- 
litikának köszönheti, hogy most 

rongyokban járhat és gyerme- 
1 kei éheznek. A repatriáltakról 

ne is szóljunk, azok legtöbbje 
4 a román állam jóvoltából visz- 

sza jön és élő tanui lesznek a 
kolozsváriak bölcseségének. 

A szörnyü tévedést, amibe 
beleestek, az óriási erkölcsi és 
anyagi kárt, amit lehetetlen po- 
litikájukkal a romániai magyar- 
ságnak okoztak, nem lehet jóvá 
tenni azzal az öszinte beieme- 
réssel, amellyel áthidalni akar- 
ják a nehézségeket és a ma- 
guk számára megtartani a nap- 
ról-napra szintén tisztábban 
látó és józanodó közvéleményt. 
Mi mai napig nem akartuk 

elkinni, hogy ez megtörténhe- 
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Magyar szerbezkedés. 

tanács- 

székelyei, 

ma- 

szervezője és 

biztunk, 

Ugcsórnap 

a székelység érdekeit védő politikai ujság. 

nLRPITOTTB 

BETEGH PáL 

tett. 
nem 
Vártuk reménykedve, hivőhit- 

tel, hogy felkeljen számunkra a 
nap: napnyugaton! Két eszten- 

És ket esztendeje, hogy 

deig álmodtunk és nem akartunk 
tudni az Életről, amely körülöt- 
tünk tusakodva robogott. Nem 
akartunk látni és hallani, nem 
akartunk érezni és élni, csak 
hinni akartunk és bizni és ál- 
modni és csodákat várni, amik 
majd felébresztenek... 

Most aztán kisült minden. 
Ket esztendő keserü várakozása, 
dermedt álma után megtudtuk, 
hogy minden, amiben hittünk, 

reménykedtünk: déli- 
báb az. - Valljuk be: a mi 
hitünk nagyot csalódott... nap- 
nyugat felé pedig ne nézzünk 
többé, mert a régi Magyarország 
nincs többé számunkra.* 

Ez az öszinte beismerésük egy 
életbe vágó, fontos dologra fel- 
Hivja figyelmünket. Azok, akik 
2 évig nem láttak, nem hallot- 
tak, hanem csodákat várva el- 

lentállásra terrorizálták a tiszt- 
viselők zömét és százezreket 
kiutasitottak nyugalmas tüzhe- 
lvükről, akik nem akartak érezni 
és élni, csak álmodni.... der- 
medten álmodni — azok elveszi- 
tettek minden erkölcsi alapot és 
bizalmat ahhoz, hogy a magyarság 
és különösen a székelység politikai 
vezetői legyenek. Mert a politikában 
vakokra, sükelekre, érzéketlen 

hullákra, álmodozókra és hivő 
csoda várókra nincsen szükség. 
Azok ott csak ronthatnak, még 
többet ronthatnak, mint eddig. 
Sorsunkat magunk 

és magunk fogjuk intézni. Elég 
keserves tapasztalataink vannak 

a multból, hogy mit várhatunk 
mi székelyek ilyen távoleső köz- 
pontoktól – mint pl. Kolozs- 
vár? A székelység helyzetének 
a multban történt mostoha el- 
birálása óvatosakká és előrelá- 
tókká tett minket. Mi az álmo- 
dozó kolozsváriak szózata nél- 
kül is tudtuk és tudjuk, mivel 

tartozunk fajunknak. Ez nem 

jelenti a szétszórtan élő ma- 
gyarság sorsának kevésre be- 

dolgoztunk. De vártunk. 

akarjuk 

Székely politika. 
csülését, jelenti azonban a szé- 
kelység teljes öntudatra ébre- 

dését 

Örvendünk, hogy egyik szé- 
kely laptársunk is erre az ál- 
láspontra helyezkedik, amidőn 
többek között ezeket irja : 

„A multban szervezkedéseink- 
nél szolgailagsimultunkmegyénk- 
től távol eső központokhoz, helyi 
érdekeinket elhanyagoltuk, mun- 

ink, kereskedőink stb 
idegenbe küldték tagsági adóju- 
kat, idegenbe küldtük legtehet- 
ségesebb embereinket s ennek 
fejében idegenből vártunk min- 
dent És eredménye helyi érdeke- 
ink elhanyagolásának: ime Szé- 
kelyudvarhely, a székelység ős- 
régi anyavárosa, Kolozsvár, Bras- 

meett semmivel sem több egy 
falusias kis városnál. A XX. szá- 
zadban a kultura, ipar, kereske- 
delem, mezőgazdaság, pénzügy 
fellődésének legelemibb feltétele 
a vasut. És ime Erdély legmagya- 
rabb megyéjének összes vasuti 
hálózata egy szerencsétlen, cson- 
ka vicinális. A Székelyföld szivé- 
nek egyetlen egy székely megyé- 
vel közvetlen vasuti összekhötte- 
tése nincsen. Erdély összes me- 
gyéi közül vasut dolgában leg- 
rosszabbul állunk. . 
Ezekután várhatja-e valaki, hogy 

mi 10-100,000 leieket küldjünk 
idegen központokba ? Kinek van 
arra a pénzre nagyobb szüksége, 
mint nekünk?! A multak után 
várhatjuk-e, hogy Kolozsvárról, 
Marosvásárhelyről, vagy Bras- 
sóból épitsék ki városunkat, te- 
gyék gazdaggá megyénket? Ne 
legyünk annyira restek és nai- 
vok, hogy másoktól várjuk azt, 
ami minden józan itélet szerint, 
a mi kötelességünk." 
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Leszbek, s bizonyára vannak 
is már egyesek arra kiszemelve, 
akik a csodákat váró kolozsvá- 
riak felszólitására a Szekely- 
földre is át akarják plántálni 
az álmodozást, az igazi reális 
politika helyett. Jóelőre kiván- 
csiak lehetünk ezekre az urakra, 
akik a székely érdekeket – 
mint a multban — most is, 
csillogó semmiségekért áruba 
bocsátják. 

Mi székely népünkkel résen 
állunk ! 

Szerkesztőség és kiadóhivatat; 
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Megielen minden ocsárnap. 

hásaink, iparosaink, mezőgazdá- 

só, Marosvásárhely, Nagyszeben 

gyalta, a szükséges 
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Telefon 15. szám 

Odorhel tSzékelyudecs- 

Bzipaortestület 
végre-valahára megalakult Székely- 
udvarhelyt. 1921. január 25-ike az 
a történelmi nagy nap, melyen ér- 
telmes iparos polgáraink a tömörü- 
lés alaptörvényeit lerakták a „Buka- 
rest"-szálló szinháztermében. 

A természetben vihar dult; északi 

szél csapkodta a havat azemeink 
közé Hideg, átjáró szél sívitott. De 
a jövőért lelkesülni tudó polgárok 
szivében annál forróbb érzés lükte- 
tett. A testvéri szeretet, az együvé 
tartozás melegsége . 

A mostoha időjárás és a rossz 
hetivásár dacára is, szép számban 
volt jelen az iparosság, sőt a Keres- 
kedő Társulat is elküldötte Papp al- 
elnök és Dr Szentkovits titkár sze- 
mélyében képviselőit. Megjelent Kört- 
vélyfay Józset városi tanácsos, az 

iparügyi osztály vezetője, akinek el- 
évülhetlen érdemei vannak az Ipar- 
testület alakulása körül. 

A közgyülést Rájk József csizma- 
dia-mester polgártársunk nyitotta 
meg. A jelenlevőket üdvözölte és 

fölhivta figyelmüket az alapszabá- 
lyokra s azoknak letárgyalására, mi- 
után a tisztviselői kart akkor vá- 
lasztják és az lpartestület működését 
csak akkor kezdheti meg, ha az 

alapszabályokat az illetékes minlsz- 
terium jóváhagyta. 

Napirend előtt Vizy Flőris műasz- 

talos kért szót, Ő az ipartestületnek 

az iparosságra való káros hatását 
akarta kifejteni. Azonban a régmult 

időkre annyira visszapillantott, hogy 

a mai időkig a kitüzött 10 perces 
felszólalási idő alatt elérkezni nem 
tudott. Jegyzőkönyvre vétette, hogy 
ő egyedül ellene van s azután a ter- 
met elhagvta. 

Ezután ifj. Benedek Géza felol- 

vasta az alapszabálytervezetet s azt 
pontról-pontra a közgyülés letár- 

módositásokat 
megtette és azt egyhangulag elfo- 
gadta. 

E közben a kereskedők képviselői 

üdvözölték iparos polgárságunkat e 
korszakalkotó tevékenységük alkal- 

/ 
mából s kivánságukra az alapszabá- 
lyokba felvették, hogy az Ipartestü- 
letnek kereskedők is lehetnek tagjai. 

A képesitéshez nem kötött iparo- 

sok nevében Vákár Vilmos szólalt 

fel és javaslata értelmében kimon- 
dották, hogy azok is tagul beléphet- 
nek az Ipartestületbe.
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Székely-Udoarhely 

A tegközelebbi közgyülést az alap- 

szabályok miniszteri jóváhagyása 
után fogják megtartani, amikor az 
Ipartestület vezetőit is megválasztják. 

Ohajtandó volna, hogy az alap- 
szabályok minél előbb jóváhagyást 
nyerjenek, hogy városunk lelkes ipa- 
rosai végre összetömörülve, egy szebb 

és jobb kor alapjait rakhassák le 
önmaguk és a következő iparosok 

javára. 

Isten segitse és vezérelje helyes, 

jó utalkon ! 

HIREH. 
— Hilhetellen hirek. Mondják, 

hogy a vadászok a tarkasok nyomát 

puska helyett bottal nem üthetik; 
mondják, hogy szélfuvás és hideg 

idő esetén szomjazni nem, de fizetni 

szabad; 

mondják, hogy a héten egy vizke- 
rék sem akadt meg,;, 

mondják, hogy a farsangon nem 

volt több bál, mint esküvő. 
E hirek valódiságáért telelősséget 

nem vállal a szerkesztőség. 
—- tünevezések. A földmivelés- 

ügyi miniszter Dénes Samu Székely- 
udvarhely városi és Udvarhely járási 

magyar állami főállatorvóst, hasontló 
minőségben a VIII. fizetési osztályba 
Perényi Jenő volt székelykereszturi 
magyar állami főállatorvost pedig 

szintén hasonló minőségben Nagy- 
ajtára nevezte ki. E derék és kipró- 

bált szakemberekkel székelyföldi ál- 
lategészségügyünk igen sokat nyert. 
– A obasuti teher-szállitási 

tlalmat - mint értesülünk — fel- 

oldották. 

M 

lehet ma egy szekérke tához jutni. 

épen 

Mi szegény szenvedő 
halandók, el sem tudjuk képzelni : 

azt a boldog kort, melyben majd 
nem lesz tüzifa nyomoruság... : 

Amikor, mint a koppantóval igaz- 
gatott taggyugyertyát a Millygyertya, : 

a petroleumos lámpát (legalább ná- 
lunk) a fönséges világitásu, kényel- 
mes kezelésü villanylámpa váltotta 
fel, - épen ugy helyettesíti majd a 
fával, szénnel nyomorkodó miai pisz- 

kolódást, kinszenvedést a holnap vil- 
lanyos árama. 

Csak egy kissé gondolkozzunk. 
Mennyi fáradtság, kinlódás, mérge- 
lődés s mily horribilis árak után 

§ ba már hozzá is jutottunk, meny- 

nyi bajial jár annak a felvágatása, 
behordása és végeredményben a tü- 
zelőhely tisztán tartása ? 

Ezzel szemben ismét gondoljuk 

el: minő boldogság lenne, ha- 
ugy, mint a világitásnál 

egyet pattantanánk és kályhánk rög- : 
tön izzóvá lennel... : 

Ez pedig, hogy igy legyen, csak 
egyedül és kizárólag tőlünk függ. 
Igen, igen, csakis tőlünk, a ma itt 

élő nemzedéktől. 

Hjah, ha te sem akarod, én sem 

akarom, természetesen ugy soha sem 
történhetik meg a világon semmi 
sem... 

- 

De ha én is akarom és te is aka- 

rod teljes erődből, akkor már a kö- 
vetkező telet egész nyugodtan vár- 

hatjuk. 

Egy arra való ügyes, ámbiciózus 

mérnökre van szükség, aki milliár- 

dokat rejtő gyorsfolyásu patakjaink 

erejét okszerü és egyszerü malom- 
kerekek hajtására meghatározza s 
kijelölje azokat a helyeket, ahol az 
áramfejlesztő gépeket elhelyezni ér- 
demes. 

Azután a téli tüzelőfára szánt ösz- 
szeget részvényjegyzésre forditjuk és 
azonnal létrejött az a megbecsülhe- 

tetlen társaság, melyért önmagunk 

és utódaink is napról-napra buzgó 
imát fognak küldeni a Mindenható- 

hoz... 

Azonban előbb segits magadon s 
akkor az Isten is megsegit. 

A zetelakai, farkaslakai, tibódi, 

ülkei, máréfalvai stb. székely atya- 

fiak pedig ettől ne féljenek. Mert 
ha ez sikerülne, akkor ugyan fáért 
nem könyörögnénk hozzájuk, hogy 

igy meg amugy adja ide bácsi, de 
a fát fel lehet majd használni ipari 

célokra . 

Hatgita hegységünkből számtalan 
gyots, nagy erejü patak csörgedez, 
sőt veszettül rohan dologtalanul. 
Adjunk munkát a kis tolyócskáknak. 
Miért ne élvezhetnők azok áldásait 
mi is, mikor a jövő nemzedék egész 
biztosan a maga hasznára fogja for- 
ditani ? !. 

E kérdést felszinen , tartjuk s a 
rövid és velős hozzászólásokat, szi- 
vesen fogadjuk. –gh. 

– Eliegyzés. Kassay F. Dénes 

vendéglős, a Bukarest"-szálló étter- 

mének társbérlője, eljegyezte Balásy 
Ignác polgártársunk kedves leányát 
Rózsikát Székelyudvarhelyt. 

fogyasztási 

- királyné szobra. Mániz 
román királynénak Jassiban a nem- 
zet szobrot kiván emelni 

szám 

hálából 
azért az áldozatkész tevékenységeért, 
melyet a háboru idején az összes 

harctereken, mint egyszerü ápolónű 
kifejtett. A népszerü királyné saját 
kezüleg ápolta és kötözte be a nén 

fiainak a hazáért vérző sebelt. Az 
emlékszobor felállitásának költséget- 
hez Székelyudvarhely város polgár- 
sága köréből a következők adakoztak: 
Szőllősi Samu gyáros, Klein Zsigmond 
cég 300 -300 lei,Banca Cetatea 200 lel 
Hánn Józset kereskedő 100 lei, 

Papp Z. Endre kereskedő 60 lei, 
Márk Testvérek, Florián Gyula, Dra- 
gomán Domokos 50-50 lel, Joan 
Popa gkel. pap, Gheorge 8ibian pol- 

gármester, Szabó Károly vendéglős, 
Ferenczy Károly vendéglős 20 –20 
lel; összesen 1190 lei. 

- Szöbetkezeti központ Szé- 
kelyudoarhelyt. Mint a „Székely- 
Udvarhely"-ben már jeleztük -- Dr 
Cornea Tamás, vármegyénk főispánja, 

egy szövetkezeti központ létesitésém 

fáradozik, 

gyei fiókjaként fog szerepelni. Ez 
eszmének megvalósitása immár kü- 

szöbön van. Február hó 2 án (szer- 
dán) d. e. 6 órára, a vármegyeház 
kistermébe hivja össze ezuton ala- 
kuló közgyülésre az érdekelt közön- 
séget vártmegyénk 

volna, 

tehetősebb kereskedőink és : 

saink is részt vennének. Ha ez állami 

támogatásban részesülő intézmény- 
nek tagjai lesznek, a versenyképes- 
ségüket erősitik, mert olyan beszer- 
zési forráshoz jutnak, amelyet miás 

Önéletrajz. 
lengyelfaloi báró Orbán Ottó. 

átdol- 

Irta : 

(A Székely-Udvarhely számára 
gozta: Betech Pál.) 

XV. 

Az oroszokkal a tél beállása előtt 
nem végezhetvén, az egyesült had- 
sereget a téli zord idő Krimben érte. 

Az angoloknak még csak hagyján 

volt a dolguk, mert a katonaságu- 
kat ellátták télire való bőrsapkával, 
rövid bőrös bundával, jó hosszuszáru 

csizmával. Az élelmezésük is elég jó 
volt. Igy aztán a telet vászonsátrak 
alatt is könnyebben kibirták. 

Azonban a francia hadsereg semmi 
télire való ruhát sem kapott. A ren- 

des katonaköppenyegekben kellett 
kitelelniök. A vászon tábori sátrak 
alatt, nagyon sanyarogtak. Ezenki- 

kivül az élelmezésük is meglehető- 
sen gyenge volt. 

A török csapatok a legrosszabbul 
voltak ellátva. Az olaszokról valami- 
vel türhetőbben gondoskodtak. 

Krimben igen különös-időjárás 
van, ldőszakonként nagy hóesések 
vannak télen. Ezuttal is akkora hó 
esett, hogy a katonák sátrait annyira 
betakarta, mikép reggel lapátokkal kel- 

lett utat hányniok, hogy a sátorból 
kibujhassanak. 

Ez a Hfagy hóesés 4-5 napig is 
eltartott. Akkor aztán jött egy kReleti 
szél, mely az egész havat felolvasz- 

totta s lett belőle roppant nagy lics- 

pocs. Olyan sikosra fagytak az utak, 
mintha üveggel lennének bevonva. 

Ilyenkor aztán a szekérrel való 
közlekedés, csaknem megakadt. Ezért 

a szekerekkel való élelmiszer szálli- 
tás el is akadt. 

A nagy tél és a folytonos hada- 

kozás, az egyesült hadsereget – az 
angolok kivételével - erősen meg- 

viselte és létszámban nagyon meg- 
dézsmálta. De azért még mindig nagy 
fölényben volt az orosz hadsereg 
felett. 

Miután még tavaszkor sem lát- 

szott semmi kilátás arra, hogy az 
zdypke egyhamar végezni lehes- 
sen, az angol hadsereg számára 
Angliában szétszedhető deszkabara- 

kokat készitettek s azokat hajókon 
Krimbe szállitották. Itt aztán az an- 
gol táborban azokat felépitették és a 

katonaságot azokban elszállásolták. 

A francia, török és olasz hadtes- 

tek továbbra is ugy maradtak, amint 
addig voltak — sátrak alattt. 

A sanyaru hideg tél lefolyása alatt 

a katonák tüzelő anyagnak felhasz- 

nálták a leégett falvak romjait, a 
gyümölcsös kertek fáit. Ugyszintén a 
Kiimből az Oroszország belsejébe 

menekültek által visszahagyott juh- 
nyájakat, marhatalkákat is még a tél 

kezdete előtt a katonák élelmezésére 
használták fel. - 

Tavaszkor Krim egészen kopár, 
puszta terület volt. Olyan sivár, mint- 
ha ott soha ember nem lakott volna. 

Csak a főhadiszállás egymagában 
állott épen az egész területen. 

Szebasztopol ostromlása még min- 
dig a megkezdett módon folyt. A 
Cserna erőditménye felől elhelyezett 
orosz hadsereg, az egyesült hadse- 
reggel folytonosan csatározott — 
változó szerencsével. 

Azonban 1855. nyarán át sem ért 
véget a hadjárat. Tehát az egyesült 
hadsereg kénytelen volt még egy 
telet Krimben tölteni. 

Az angol hadsereg most még ké- 
nyelmesebben rendezkedett be. A 
baluklavai kikötőtől. azon a vonalon, 
ahol az angol hadtest volt elhelyezve, 
vasutat épitettek. 

Az egész vonalon e vasut segit. 

ségével szállitották a katonaság és 

sel 

eseményeket s fáradhatatlanul igye- 

a lovak élelmeit. A szállitmányokat 
a vasut mentén levő raktárakban 

helyezték el s a katonaság onnan 

hordta szét rendeltetési helyére. 

A barakokat fütötték, a szükséges 

kőszénnel bőven ellátták s igy az 

angol hadtest a második telet vigan 

várhatta. 

A francia, török és olasz badsereg 
ismét csak tábori sátrakban kucor- 

gott épen ugy, mint a megelőző télen. 
Báró Orbán Ottó az angol főhadi- 

szálláson kényelmesen volt ellátva. 

prefektusa. Jó 

ha az alakuláson nemcsak 
szövetkezeteink. hanem 

iparo- 

: mely a Bukarestben szé- 

kelő „Coperativ" központnak várme- 

Lord Raglan tábornok igazán ugy 
bánt vele, mintha aaját gyermeke 
lett volna. 

Szolgálata azonban igen terhes 

kötelezettségeket rótt a báróra. Min- 

den haditanácskozásnál ott kellett 

lennie és éjjel-nappal a tolmács fon- 

tos szerepét betöltenie. 

Azonban a báró nagy érdeklődés- 
és figyelemmel kisérte a napi 

kezett magas pártfogójának megelé- 

gedését minden tekintetben kiérde- 

melni. Ezt magaviseletével, megbiz- 

hatóságával és használhatóságával, 
teljes mértékben sikerült is elérnie. 

(Folyt. köv.) 

— 

uton 
az ér 

jegy 

etőlját 
ago8i 

munk 

anyaá 

llatol 
vezet 

500 
Auszt 

malán 
debru 
szálló 
erül , 

Weter 
zetes 

Össze 

mus 
sangi 
att-ot 
rezve 
juk, 
majd 
hogy 
Mebát 
szini 
véve 
érdel 
mén 
szere 
előtfo 
ét / 
szer 

zició 
ének 
szeri 
- 

zsel 

ügy 

25. 
min 

sel 

szü 
lent 

gyát 
sailt 

tés 
ame 
melr 

szél 

SOr: 

való 

*uá 

adá 

lats 

ma 

felv 
Tár 

Ten 

kos 

den 

köt 

hel 
má 

ke 

bü 

he 
Pa 
bó 

Ve 

tél 

őc



s. szám. 

qton nélkülözniök kellene. Ajánljuk 

az érdekeltek figyelmébe. Egy rész- 

jegy 50-től 5000 lell. 

Tenyészállatok. A községi 

előljáróságohat a vármegyel állator- 

gosi hivatal felhivja, hogy az elő- 

nunkálatok megtételéről, vagyis az 

anyaállatok összeirásáról és az apa- 

állatoknak a jelzett helyre való elő- 

vezetéséről pontosan gondoskodjanak. 

- Romónia 100 mozdonyt és 
300 vasuti kocsit vesz bérbe 

Auusztrtától. 
- Muükedovelői előadás lesz, 

alán az utolsó ebben a szezonban, 
február 6 én este a ,„Bukarest"- 

szálló szinháztermében. Szinre ke- 

rül ,A megfordult világ" c. szatiri- 
kmus korrajz, 4 felvonásban. Irta : 

Weterán A való életből vett jelleg- 

zetes tipusok mozaikszerü szinpadi 

összehozása, a diadalmas feminiz- 
mus által teremtett ellentétek far- 
sangi tréfája, jóizü humor keretében- 

ttt-ott keserü igazságokkal is füsze- 
rezve A szereplők neveit elhallgat- 
ut, a hétfőn kifüggesztendő plakát 
majd megmondja. Most csak annyit, 
hogy 30 szereplő vesz részt benne, 
tebát amennyit nálunk műkedvelől 
szinpad (az ifjusági előadásokat ki- 

véve) még nem látott. Az előadás 
érdekességét különösen az a körül- 
mény is fokozza, hogy nem egy női 
szerepet férfiu játszik. A darabban 

előforduló kuplék és kardalok zené- 
tét Kónya Jancsi, jeles primásunk 

szerezte. Kitünően sikerült kompo- 
1udidó, a tagok máris nagy kedvvel 

éneklik s előadás után tartós nép- 

ÚÜgyoédi hir. Dr Kálmán Jó- 
zsef az udvarhelyi törvényszék volt 
birója, Dr Váró Géza udvarhelyi 

ügyvéddel társulván, irodáját Árpád 
m. 6. szám alatt megnyitotta. 1-3 
– Aa bolgóri fillérestély e hó 

25-én is igen jól sikerült. A müsor 
minden egyes pontja nagy tetszés- 

sel találkozott. 
– a „Turuls cipögyár meg- 

szüntette üzemét. Temesvárról je- 
lentik, hogy az ottani ,Turul" cipő- 
gyár beszüntette üzemét és munká- 

sailt elbocsátotta. Az üzembeszünte- 
dés okai a szállitási nehézségek, 
amelyeknek következtében a gyár 
mem tudott nyersanyaghoz jutni, to- 
vábbá a sulyos pénzhiány. 

– Bz uiszékelyi ifjuság az uj- 
székelyi áll. el. népiskola szegény- 
sorsu növendékeinek tankönyvekkel 
való felsegélyezésére tolyó évi feb- 

ár hó 5-én mükedvelői szinielő- 
adással egybekötött kosaras táncmu- 
atságot rendez. Szinre kerül: „Csiz- 
madia, mint kisértet". Népszinmü 3 
felvonásban. Kezdete este 7 órakor. 
Tánc reggelig! 

—– Figyelmeztetés. Az állam- 
Tendőrség figyelmezteti a város la- 
kosságát a rendőrségnél levő beje- 
lentő hivatalra, melynek mindenkire 
kötelező szabályai a ,Székely-Udvar- 
nely mult évi október 17-iki szá- 
mában tétettek közzé. Aki e rendel- 

ezéseknek eleget nem tesz, sulyos 
büntetés alá esik. 

— Nyiluános köszönet. Feled- 
hetetlen feleségem, szül. bethlenfalvi 
adl Eszter halála szomoru alkalmá- 

ból mindazoknak, kik pótolhatlan 
veszteségemet részvétükkel enyhitet- 

ték, fogadják forró Röszönetemet. 
Schuller János és családja. 

ittas állapotban 

gimn. 

9 őrától kezdődik. Február 

Székely-Üdvarhely 

Ismét gyilkosság 
. 

Szerdán délelőtt futótüzként ter- 
jedt el városunkban a hir, hogy 

Szentegyházasfalun ismét gyilkosság 
történt; két ember agyonütött egy 

harmadikat. : 

A hir nem volt teljesen alaptalan, 

— hiszen jól mondja a közmondás: 
nem mozog a falevél, ha nem fujja 
a szél, - mert, amint illetékes hely- 
ről értesültünk, az ottani csendőrség 
teleton jelentése szerint - Molnár 

György gazdaember jan. 2ő én este 
tényleg hirtelenül elhunyt és a fe- 

jén 2 nagy ütésből származó nyom 
volt látható. 

Azt is megállapitotta a csendőr- 

ség, hogy az elhunytat 5 nappal 
előbb Sándor Ferencz és Vitos Ben- 

jámin szentegyházastalusi lakósok 
alaposan elverték. 

Nagy volt tehát a gyanu, hogy gyil- 
kosság esete forog fenn. 
—— 

—– Bz oltóregyesület második 

vallásos estélyét e hó 27-én este, a 
közönséggel zsufolásig megtelt fő- 

tornateremben tartotta. Az 

ügyesen összeállitott férfi-énekkar 
„A madár fiaihoz" c. éneket adta 

elő nagy hatással. Péter Józset sike- 

rült szavalata után Tamás Márta Men- 
delssohn és Chopin részleteket ját- 

szott zongorán nagy tetszéssel. Frő- 
lich Ottó tanár, fiunevelő-intézeti 
igazgató tartott ezután felolvasást; 
fejtegetve a ,„szabadság, egyenlőség, 

testvériség" jelszavát vallásos kere- 
tekben. Az énekkar latin szövegü 

énekét hegedüszóló, ezt pedig őoly- 

mossy Lola ügyes monologja követte. 

Dr Páll Gyuláné Schubert dalalt a 
közönség szünni nem akaró tapsok- 
kal és ujrázással fogadta. A zongora- 
kiséretet Szarka Mariska meglepő 

ügyesseéggel játszotta. Az élvezetes 
miűsort az énnekkar zárta be. 

– Bz adótárgyalások. Az 
1920. és 1921, évekre szóló III. oszt. 

adótárgyalások február hó 1-én kez- 
dődnek meg Székelyudvarhelyt. Az 

adókiszámitási javaslatok a városi 

adóhivatalnál már közszemlére van- 

nak kitéve. A javaslatok tárgyalása 

a román kir. pénzügyigazgatóság 
hivatalos helyiségében naponta d. e. 

1-én az 

1-19. tétel alatt levő adózók, 3-án 

a 20 -70, 4 én a 71–122, 5-én a 

123-176, 7-én a 177–230, 8-án a 
231-280, 9-én a 281-340, 10-én 

a 341–390. és 11-én a 391-4091. 

tétel alatt előforduló adózók javas- 

latait fogja a bizottság letárgyalni. 

- Ósriási szélovihar száguldo- 
zott végig északról délnek e hó 25-én. 

Pálfordulásakor, az addig tavaszias 
idő is megfordult. Minden felől nagy 
pusztitásokról érkeznek hirek. Sok 

helyen még emberélet is esett áldo- 

zatául a rendkivüli viharnak. Nálunk 

nagyobb károkról nincs tudomásunk. 

Szentegyházasfalun? 
Dr Szabó Géza vizsgálóbiró és 

Dr Voszka István kir. ügyész a far- 
kasorditó hideg dacára is azonnal 

kiszálltak Dr Comsa és Dr Böhm 
orvosokkal a helyszinére, hogy a 
holttest boncolása segélyével álla- 

pitsák meg a halál okát. 

A hulla koponyájának boncolása- 

kor azonban megállapitást nyert, 
hogy a két ütés nem volt oly erős, 

mely koponyacsontrepedést okozott 

volna. A halál okát tehát máshol 
kellett keresni. A mell-és hasüreg 

felboncolásánál meg is találták a 
törvényszéki orvosok a halál igazi 

okát, mert a tüdő gennyes elválto- 
zásaiból megállapitották, hogy tüdő. 

gyuladás ölte meg az elhunytat. 

Ilyen körülmények között nem fo- 

rogván fenn gyilkosság vagy szán- 
dékos emberölés, a biróság csak 

sulyos testisértés miatt fogja felelős- 
ségre vonni a részeges verekedőket. 

Egy jelenetet azonban a szemtanuk 
megfigyeltek. Egyik turót árusitó 
asszonynak a bankóit elfujta a szél 

s mig a leiek után jajveszékelve ide- 
oda szaladgált, az ott maradottak - 
„rémületükben" — a turóját alapo- 

san fölkóstolgatták. Jellemző ,rész- 

vét". 
— Egyhózi estélyét a rel. egy- 

házközség e hó 23-án a koll. ima- 

termében tartotta meg nagy közön- 

ség előtt. Az egyházi ének után Bó- 
löni Vilmos ügyesen szavalt. Kolum- 

bán Lajos volt kir. tanfelügyelő pe- 
dig a ,Munkáról" tartott előadást. 
Hangsulyozta a munka eredetét, szük- 

ségességét. Elitélte a haszontalanul 

időt fecsérelő munkaképes fiatalok 
lebzselését, akik a háboru alatt el- 

szoktak a dologtól, megkedvelték a 

munkátlan urhatnámságot és most a 

tisztességes munkától irtóznak ahe- 
lyett, hogy összefogva együttesen 

dolgozva, jövőjüket megalapoznák. A 
mind végig nagy érdeklődést keltett 
felolvasást általános tetszés fogadta. 

Llőrincz Teréz kedvesen énekelt Frank 
Aranka gyakorlott zongorakiséretével. 

Végül 

valata és az egyházi ének zárta be 
az estét. 

—- R rendőrség felhioása. A 
székelyudvarhelyi román kir. állam- 
rendőrség ezuton hivja fel Székely- 
udvarhely város összes egvyleteit, 
szövetkezeteit, olvasóköreit, társula- 

tait, hogy alapszabályaik eredeti 
példányát folyó évi február hó 8-ig 

a rendőrségi hivatalnál okvetlenül 
bemutassák. 

- az aprópénz ismét jár. A 
pénzügyigazgatóság a városi adóhiva- 
tal utján a közönség tudomásárahozza 
hogy a Secretaritul General al Mi- 
nistrului de Finantalului 34422-920. 
sz. rendelete értelmében a nickel és 
vasaprópénzek továbbra is forgalom- 
ban maradnak és pedig a hivatalos 
árfolyamon, azaz 2 koronát 1 leibe 
számitva köteles mindenki elfogadni. 

Veres Erzsébet hatásos sza- 

3. oldal 

- Farkasok a városban. A 
kártékony vadak annyira elszapórod- 
tak, hogy a farkasok már a város 
és községek közé is bevonulnak 
élelmet keresni. A kutyák felfalato- 
zása napirenden van. Az sem ritka 
eset, hogy Felsőboldogfalva környé- 
kén a vasuti sineket farkasok tart- 
ják megszállva és a tejesasszonyok 
valóságos hajtóvadászatot rendez- 
nek, hogy az ordasokat elűzzék. A 

várossal összekötött Bethlenfalván, 
éjszakánként az udvarokon sétálnak 

a tarkasok. 
– tLapunk zártakor vettük a 

következő sorokat: Tekintetes Szer- 
kesztő ur! Tisztelettel kérem b. lap- 

jába közzé tenni: A polgári kör min- 
denféle előadásokat a miniszteri ren- 

delet értelmében a további intézke- 

désig beszüntetett. A kör vezetősége. 

Lopják a 
távbeszélő anyagát. 

—- A postaigazgatóság figyelmoztetése. — 

A posta- és távirda Vezérigazga- 

tóság a következő sorok közlésére 
kért fel: 

Bizonyos idő óta észlelhető, hogy 
rosszidulatu egyének ugy nappal, 
mint éjjel lebontják a távirda és a 
távbeszélő vonalak anyagát és elad- 
ják különböző kereskedőknek. Ezen 
lopások káros hatással vannak ugy 
a posta-kincstárra az anyag eltüné- 
sével, mint a közönségre a közle- 
kedés megszakitásával. Ennélfogva 
kérjük a közönséget, sziveskedjék 
figyelemmel lenni és azonnal felje- 
lenteni mindazokat, akik ily módon 
tulajdonitanak el posta és távirda 
anyagokat; a kereskedők szintén 
kéretnek, hogy jövőben ne vásárol- 
janak többé ilyen egyének által aján- 
fott anyagokat, hanem sziveskedje- 
nek az illetékes hatósághoz azokat 
azonnal bejelenteni, mert ellenkező- 
leg ezen anyagok elkobzása mellett 
még kiteszik magukat a törvény tel- 
jes szigorának is. A csendőrségek 
és községi előljáróságok kéretnek, 
hogy a vonalak ellenőrzésénél na- 
gyobb körültekintéssel legyenek s 
különösen a községi előljáróságok 
tartsák szem előtt a PT. törvény 
164. §-át, amelynek alapján őket ter- 
heli a felelősség minden vonal ron- 
gálásért, még az esetben is, amikor 
rosszakarat nem forog fenn. llyen 
esetbenaz előljáróság fogja viselni az 
öszszes költségeket. 

Posta és táv. Vezérigazgatóság. 

Hiadia: A lapkiadó-társaság. 

n szerkesztésért felelős: Ébert András. 

—m 

az 

Első Székelyudoarhelyi 

Bőrgyár észorrárs 

Gyáriraktárában 

elsőrendü zsirosbőrök, cse- 

res- és ültetett talpak, kivá- 
gott bocskorok, hasitások, 

helybeli és bidéki iporo- 

sek részére naponként a 
délutáni órákban a legjutá- 

nyosabb gyári árakban ren- 
:: delkezésre állanak. : 



. oldan. 

Az odorhelui törvényszék. 
C 858j2-1920. 

Hirdetmény. 
Az odorheiui törvényszék közhirré 

teszi, hogy Biró Lászlóné sz. Nagy 
Erzsébet, odorheiui lakós részéről az 
1911. I. tc. 748 §-a alapján előter- 
jesztett kérelem folytán, Galicziában 
1915. év julius 10-én egy ütközet 

alatt állitólag hösi halált halt Biró 
László volt odorheiul (székelyudvar- 
helyi) lakos elhalálozása tényének 
megállapitása iránt az eljárást a mail 
napon meginditotta és az állitólag el- 
halt részére ügygondnokul! Dr Suciu 
dJános ügyvéd, odorhelui lakost ren- 
delte ki. 

Felhivja a törvényszék Bíró Lászlót 
és mindazokat, akiknek az Ő életben- 
létéről-tudonmiásuk van, hogy a biró- 
ságot vagy az ügygonduokot Biró 
László életbenlétéről értesittsék, egy- 
szersmind közöljék azokat az adato- 
kat, amelyekből az Ő életbenléte meg- 
állapitható, mert ellenkező esetben a 
biróság a jelen hirdetménynek a Ga- 
zeta Oficiala-ban történt harmadszori 
beiktatását követő naptól számitott 
8 hó letelte után a nevezett elhalá- 
lozásának tényét a bizonyitás ered- 
ményéhez képest meg fogja állapitani. 

Odorhelu, 1920. december hó 16-án 
Dr Glósz Miksa s. k. tszéki biró 

Az odorheiui törvényszék. 
Szám : 4922-1920. 

Hirdetmény. 
Az odorheiui törvényszék khöz- 

Oláh Katalin szentegyházasfalti la- 
kós részéről az 1911. [ t-c. 748. 
§-a alapján előterjesztett kérelem 
folytán az orosz harctéren Inek vá- 
ros mellett Olika község határában 
1916. május hó 29-én állitólag hősi 
halált halt Balázs Dávid, volt szent- 
egyházasfalvi lakós elhalálozási té- 
nyének megállapitása iránt az eljá- 
rást a mai napon meginditotta és 
az állitólag elhalt részére ügygond- 
nokul Jánosi Gyula ügyvéd odorheiui 
lakost rendelte ki. 

Felhivja a törvényszék Balázs Dá- 
vidot és mindazokat, kiknek az ő 
életéről tudomásuk van, hogy a bi- 
róságot vagy az ügygondnokot Ba- 
lázs Dávid életben létéről értesitséle, 
egyszersmind közöljék azokat az 
adatokat, melyekből az ő életben- 
léte megállapitható, mert ellenkező 
esetben a biróság a jelen hirdet- 

tént harmadszori beiktatását követő 
naptól számitott 3 hónap letelte 
után a nevezett elhalálozásának té- 
nyét a bizonyitás eredményéhez ké- 

hirré teszi, hogy Balázs Dávidné sz. 

Székely-Ud oarhely 

után a nevezett elhalálozásának té- 
nyét a bizonyítás eredményéhez ké- 
pest meg fogja állapitani. 

Odorheiu, 1920. december hó. 16. 
Dr Glósz Miksa s. k. tszéki biró. 

AÁA kiadmány hiteléül: 
Nagy Lajos shiv. tisztviselő. 

Az odorheiui kir. törvényszéktől. 
C. 676-1920/2. 

dirdetmény. 
Az odorheiui törvényszék köz- 

hirré teszi, hogy Bálint Ferencné sz. 
Gáspár Lidia siklódi lakós részéről 
az 1911 I. t.-c. 733. §-ának 3. 
pontja alapján előterjesztett kérelem 
folytán, az állitólag eltünt Bálint 
Ferenc (alsó) volt siklódi lakós 

mai napon meginditotta és az el- 
tünt részére ügygondnokul Dr Lu- 
kácsffy Elek odorheiui ügyvédet ren- 
delte ki. 

Felhivja a törvényszék az eltüntet 
és mindazokat, akiknek az eltünt 

holttányilvánitása iránt az eljárást a 

ménynek a Gazetta Oficialéban tör- ! 

életbenlétéről tudomásuk van, hogy 
a biróságot, vagy az ügygondnokot 
az eltünt életbenlétéről értesitsék, 
egyszersmind közöljék, azokat az 
adatokat, amelyekből az eltüntnek 
életbenléte megállapitható, mert el- 
lenkező esetben a biróság az eltün- A kiadmány hiteléül 

Nagy Lajos, 
3-3 s. hiv. tisztviselő 

pest megfogja állapítani. 
Odorheiu, 1920. dec. 16-án 

Dr Glósz Miksa s. k. tszéki biró. 

Az odorheui törvényszék. 
Szám : 1051-1920,. 

Hirdetmény. 
Az odorheiui törvényszék köz- 

kirré teszi, hogy Balázs Bálintné, 
szül. György Veronika kápolnásfalvi 
lakós részéről az 1911. L t.-c 748. §-a 
alapján előterjesztett kérelem foly- 
tán az 1915. év március hó 30-án 
Bukovinában, a Dnyeszter folyó mel- 
lett Horedonka város határában ál- 
litólag hősi halált halt Balázs Bálint 
volt kápolnásfalui lakós elhalálozási 
tényének megállapitása iránt az 
eljárást a mai napon meginditotta 
és az állitólag elhalt részére ügy- 
gondnokul Dr Baczó Albert ügyvéd, 
odorheiui lakóst rendelte ki. 

Felhivja a törvényszék Balázs Bá- 
lintot és mindazokat, akiknek az ő életbenlétéről tudomásuk van, hogy 
a biróságot, vagy az ügygondnokot 
Balázs Bálint életben létéről értesit- sék, egyszersmind közöljék azokat az adatokat, melyekből az ő életben- 

Héte megállapíthatá mert ellenkező 

A kiadmány hiteléül: 
Nagy, s. h. tisztv. 

A másolat hiteléül : 
Szentegyházasfalu, 1921. ian. 14. ! 

Boros, k.-jegyző. 
2-3. 

Az odorheiui törvényszék. 
C. 1058-1920. 

Hirdetmény. 
Az odorheiui törvényszék köz- 

hirré teszi, hogy Kusztora Lajosné 
sz. Vittis Teréz szentegyházasfalvi 
lakós részéről az 1911. I t.c. 748. 
§-a alapján előterjesztett kérelem 
folytán, az orosz fogságban, a kö- 
zép ázsiai Samaria tartomány Sa- 
markan nevü városában 1916. ja- 
nuár hó 8-án állitólag elhalt Kusz- 
tora Lajos volt szentegyházasfalvi 
lakós elhalálozása tényének meg- 
állapitása iránt az eljárást a mai 
napon meginditotta és az állitólag 
elhalt részére ügygondnokul Dr Vass 

égsetben a bíróság jelen hirdetmény- 
nek a Gazetta Őficialéban harmad- 
szori beiktatását követő 3 hónap 
eltelte után a nevezett elhalálozásá- 
nak tényét a bizonyitás eredményé- 
hez képest megfogja állapitani. 

Odorheiu, 1920. dec. hó 16-án. 
Dr Glósz Miksa s. k. tszéki biró. 

A kiadmány hiteléül: 
Nagy, s. h.-tisztv. 

A másolat hiteléül: 
Szentegyházasfalu, 1920. jan. 14. 

Boros, k.-jegyző. 
2-3. 

l 

Kusztora Lajos életbenlétéről érte- 

: kat az adatokat, amelyekből az ő 
életbenléte megállapitható, mert el- 

hirdetménynek a Gazetta Oficialában 
töőrtént harmadszori beiktatását kö- 

Lajos ügyvéd, odorheiui lakost ren- 
delte ki. 
Felhivja a törvényszék Kusztora 
Lajost és mindazokat, akiknek az ő 
életbenlétéről tudomásuk van, hogy 
a biróságot vagy az ügygondnokot 

sitsék, egyszersmind közöljék azo- 

lenkező esetben a biróság a jelen 

vető naptól számitott 3 hó letelte 

Oficialába történt harmadszori beik- 

év letelte után biróilag holtnak fogja 
nyilvánitani. 

Odorheiu, 1920. december 12-én. 
Dr Glósz Miksa s. k. tszéki biró. 

A kiadmány hiteléül: 
Burkhard Józset shiv. tisztv 

1–3. 

homoród- 
Elveszett szentmár- 
ton községben egy 4 éves bivaly- 
tehén (fejős). Füljegye elvágva és 
behasitva. Megtalálója jelentse a h.- 
szentmártoni csendőrőrsön. - Ju- 
talomdij lesz fizetve. 

tet a jelen hirdetménynek a Gazetta 
e. sz. alatt 

tatását követő naptól számított egy 

Okleveles t n 
magyar-néme különérákat vál Tal. Magán vizsgáko, sikeresen előkészi 

Cim: Tanitón 
Malormm-u. —s 

Jó karban levő . 

zongor 
eia d ó Erste Produktiv 
Genossenachatt. féle (Wien) 
gyártmány. - Cim: a ki 
adóhivatalban 

egy vidéki boltbe Eladó rendezés. Cim, 
„Traján szálloda" Kossuth-u. 3-4 

Végtre van egy családi 

oarroda 
ahol minden háziasszony, 
elkészíttetheti szükségleteit 

Dolotg Hereszté yné Székelyudoarhely, úr d 
(em) meg- 
nyitotta var- 

lecai ruháktó! 

sokat is lelkiismeretesen végez k 

rodájátmely- 
ben a legké- 
nyesebb es- 
télyi és ut- 

kezdve, mindennem női r hák, pongyolák, biuzok, n 
és férfi fehérnemüek, men 
asszonyi kelengyék, teányk 
és fiugyermekruhák olcsón 
pontosan, a legujabb dioa 
szerint készülnek. Átalakitá 

HARTSTEINI, 
FOGMTERME 
SZENTKODITSHÁáZ 
BaTTHUáNU-TÉR s. sz. 

0 oO 

k 

Fájdalom nélkül készít fogsorokat, 
koronát, fogtömést, aranyhidakat. 

húzás érzéstelenitéssel. o 
Már azért is módomban áll a t. 
igényeit a legjobban kielégiteni, 
dennemüű technikai munkák ljól felszerelt sa- 
Ját laboratoriumomban készülnek - a leg- A 
kitünőbb külföldi anyagokból. 

arony- 
Fog- 

közönség 
mivel min- 

Cenz.: C. T. Sirca scer. pref. Nyontatta Ifj. Betegh és Z. Székely könyvnyomtató- és könyvkötő-intézete Székelyudvarhely 
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